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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE! Przeczytaj wszystkie
nformacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje,
ilustracje i dane techniczne dotaczone do tego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub powazne obrazenia.
Zachowaj wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa i
instrukcje na przysztos¢. Termin ,elektronarzedzie” uzywany w
niniejszych informacjach dotyczacych bezpieczenstwa odnosi sie
do elektronarzedzi zasilanych z sieci (z kablem zasilajacym) i do
elektronarzedzi  zasilanych  akumulatorowo (bez  kabla
zasilajacego).

1. Bezpieczenistwo w miejscu pracy

a) Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrym oswietleniu.
Nieporzadek lub nieoswietlone (Zle oswietlone) miejsca pracy
moga by¢ przyczyna wypadkow.

b) Nie pracuj z elektronarzedziem w Srodowiskach
potencjalnie wybuchowych, w ktérych znajduja sie
tatwopalne ptyny, gazy lub pyt. Elektronarzedzia wytwarzaja
iskry, ktore moga zapali¢ pyt lub opary.

c) Trzymaj dzieci i inne osoby z dala od elektronarzedzia. W
przypadku rozproszenia uwagi mozesz straci¢ kontrole nad
agregatem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka przytaczeniowa elektronarzedzia musi pasowac
do gniazdka. Wtyczki nie wolno modyfikowa¢ w zaden
sposob. Uzywaj bez adaptera z uziemionymi urzadzeniami
elektrycznymi. Niezmodyfikowane wtyczki i odpowiednie
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pragdem.

b) Unikaj kontaktu fizycznego z  uziemionymi
powierzchniami, takimi jak rury, elementy grzewcze,
kuchenki i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem wzrasta, jesli
Twoje ciato jest uziemione.

c) Trzymaj elektronarzedzia z dala od deszczu lub wilgoci.
Woda przedostajgca sie do elektronarzedzia zwieksza ryzyko
porazenia pradem.

d) Nie uzywaj niewlasciwie przewodu zasilajacego do
przenoszenia elektronarzedzia, nie wieszaj elektronarzedzia
na nim, ani nie wyciggaj wtyczki z gniazdka pociagajac
jedynie za przewéd zasilajacy. Trzymaj przewod zasilajacy z
dala od ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.
Uszkodzone lub splatane przewody zasilajgce zwigkszajg ryzyko
porazenia pradem.

e) Jesli elektronarzedzie musi by¢ uzywane w wilgotnym
srodowisku, uzyj wylacznika réznicowopradowego. Uzycie
wytacznika réznicowopradowego zapobiega ryzyku porazenia
pradem.

3. Bezpieczenstwo oséb

a) Badz uwazny. Zwracaj uwage na to, co robisz i pracuj
rozsadnie z elektronarzedziem. Nie uzywaj elektronarzedzia,
jesli jeste§ zmeczony lub pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekéw. Jedna chwila nieuwagi w trakcie uzywania
agregatu moze spowodowacé powazne obrazenia.

b) No$ osobisty sprzet ochronny i zawsze no$ okulary
ochronne. Noszenie osobistego sprzetu ochronnego, takiego jak
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie robocze, kask
ochronny lub ochrona stuchu, w zaleznosci od rodzaju
elektronarzedzia, zmniejsza ryzyko obrazen.

c) Unikaj przypadkowego uruchomienia. Upewnij sie, ze
elektronarzedzie jest wylaczone przed podtaczeniem go do
pradu i/lub  akumulatora, podniesieniem go Ilub
przenoszeniem. Wypadki moga sie zdarzy¢, jesli trzymasz palec na
przetaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia lub jesli
urzadzenie jest wtgczone podczas podtaczania go do zasilania.

d) Usun narzedzia nastawcze lub klucze przed wiaczeniem
elektronarzedzia. Narzedzie lub klucz w obracajacej sie czesci
elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia.

e) Unikaj nienaturalnej postawy. Upewnij sie, ze stoisz pewnie
i caly czas zachowujesz rownowage. Dzieki temu mozesz lepiej
kontrolowa¢ elektronarzedzie w nieoczekiwanych sytuacjach.

f) No$ odpowiednia odziez. Nie no$ szerokich ubran ani
bizuterii. Trzymaj wlosy, ubrania i rekawice z dala od
ruchomych czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub diugie wtosy moga
zostaé wciggniete w ruchome czesci agregatu.

f) Nie daj uspi¢ swojej ostroznosci nawet jesli znasz
elektronarzedzie po dlugim doswiadczeniu praktycznym.
Nieostrozne uzywanie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen w
utamku sekundy.

4. Uzytkowanie i obchodzenie sie z elektronarzedziem

a) Nie przeciazaj elektronarzedzia. Uzywaj elektronarzedzia
przeznaczonego do wykonywanej pracy. Pracujesz lepiej i
bezpieczniej w okreSlonym zakresie wydajnosci, jesli uzywasz
odpowiedniego elektronarzedzia.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi, ktérych przetacznik jest
uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wiaczyé ani
wytaczy¢, jest niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Odlacz wtyczke od gniazdka i/lub wyjmij wyjmowany
akumulator przed dokonaniem regulacji urzadzenia, wymiana
akcesoriow lub odtozeniem elektronarzedzia. Ten S$rodek
ostroznosci zapobiega przypadkowemu uruchomieniu
elektronarzedzia.

d) Przechowuj nieuzywane elektronarzedzia w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozwalaj uzywac¢ narzedzia
osobom, ktére nie sa z nim zaznajomione lub nie przeczytaly
niniejszej instrukcji. Narzedzia elektryczne sa niebezpieczne, gdy
sg uzywane przez osoby niedoswiadczone.

e) Dbaj o konserwacje narzedzia elektrycznego i jego
akcesoriow. Sprawdz, czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bezbtednie i bez zacie¢, czy czesci sa zepsute lub uszkodzone w
sposéb, ktéry mogtby wptynaé na dziatanie elektronarzedzia.
Przed uzyciem

elektronarzedzia nalezy naprawi¢ uszkodzone czesci. Wiele
wypadkéw ma swoje zrodto w elektronarzedziach, ktore byly Zle
konserwowane.

f) Uzywaj elektronarzedzia, akcesoriéw, narzedzi wtykowych
itp. zgodnie z niniejsza instrukcja
i w sposob okreslony dla tego specjalnego typu narzedzia. Wez
pod uwage warunki pracy i wykonywana czynnosé. Uzywanie
elektronarzedzi do celéw innych niz zamierzone moze prowadzi¢
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do niebezpiecznych sytuacji.

g) Utrzymuj uchwyty i powierzchnie chwytu suche, czyste i
wolne od oleju i smaru. Sliskie uchwyty
i powierzchnie chwytu utrudniaja bezpieczng obstuge
i kontrole elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

5. Serwis

a) N.a.prawe elektron'arie('ina . zlfacaj ) wylaczn!e 2.2. OCHRONA PRZED WYBUCHEM

wykwalifikowanemu specjaliScie i uzywaj wytacznie : — - —
oryginalnych czesci zamiennych. Zapewnia Nie uzywaj urzadzenia w miejscach pracy

objetych przepisami dotyczacymi ochrony
przeciwwybuchowej. Urzadzenie nie jest
zaprojektowane do ochrony
przeciwwybuchowej. Nie uzywaj urzadzenia w
obszarach zagrozonych wybuchem (strefa O,
1 i 2). Obszary zagrozone wybuchem to na
przyktad miejsca, w ktérych przechowywane
sg farby, oraz miejsca w bezposrednim

to bezpieczenstwo narzedzia.

b) Jesdli przewodd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta lub jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowana osobe, aby
unikna¢ zagrozenia bezpieczeistwa.

a) Norma Europejska ,Urzadzenia natryskowe do materiatow
powtokowych — przepisy bezpieczenstwa” (EN 1953)

W celu zapewnienia bezpiecznej obstugi agregatu do natrysku sasiedztwie rozpylanego przedmiotu. Trzymaj
wysokocisnieniowego Airless nalezy przestrzegal ponizszych urzadzenie w odlegtoéci co najmniej 3 m od
przepisow bezpieczenstwa. rozpylanego przedmiotu.
2.1. TEMPERATURA ZAPLONU 2.3. NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU | POZARU ZE ZRODEL
ZAPEONU PODCZAS PRAC NATRYSKOWYCH
Natryskiwaé tylko materiaty powtokowe W poblizu urzadzenia nie moga znajdowac sie
o temperaturze zaptonu 21 °C lub wyzsze;j. zadne zrédta zaptonu, takie jak np. otwarty
Temperatura zaptonu to najnizsza temperatura, ogien, zapalone papierosy, cygara lub fajki,
w ktorej z materiatu powtokowego wydzielaja iskry, zarzace sie przewody, gorace
sie opary. Opary te wystarczaja, aby utworzy¢ powierzchnie itp.
tatwopalng mieszanke w powietrzu nad
materiatem powtokowym.

2. PRZEPISY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE NATRYSKIWANIA AIRLESS

Nalezy przestrzegac wszystkich obowiazujacych lokalnych
przepiséw bezpieczenstwa. Ponizsze zrodia to tylko przyktad tych,
ktore zawieraja wymagania bezpieczenstwa dotyczace
natryskiwania airless.



2.4.NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIAtA
PRZEZ STRUMIEN ROZPYLAJACY

Uwaga, niebezpieczenstwo obrazen w wyniku
wstrzykniecia!l  Nigdy nie kieruj pistoletu
natryskowego w swoja strone, w strone innych
0s6b lub zwierzat.

Nigdy nie uzywaj pistoletu natryskowego bez
ostony zabezpieczajacej strumien natryskowy.

- :"“,”n.‘-;-‘ Strumien natryskowy nie moze mie¢ kontaktu
- z zadng czescia ciata.

Podczas pracy z pistoletami natryskowymi
Airless, wysokie cisnienie natrysku moze
spowodowal bardzo niebezpieczne obrazenia.,
W  przypadku kontaktu ze  strumieniem
natryskowym, materiat powtokowy moze zosta¢
wstrzykniety w skoére. Nie traktuj obrazen w
wyniku natrysku jako niegroznego skaleczenia.
W  przypadku obrazen skéry materiatem
powtokowym lub rozpuszczalnikami, skonsultuj
sie z lekarzem w celu szybkiego i prawidtowego
leczenia. Poinformuj lekarza o uzytym materiale
powtokowym lub rozpuszczalniku.

2.5. ZABEZPIECZ PISTOLET NATRYSKOWY PRZED
NIEZAMIERZONYM UZYCIEM

Zawsze zabezpieczaj pistolet natryskowy podczas montazu i
demontazu dyszy oraz w razie przerwy w pracy.

2.6. ODRZUT PISTOLETU NATRYSKOWEGO

Przy uzyciu wysokiego cisnienia roboczego,
pociggniecie ostony spustu moze
spowodowac site odrzutu do 15 N.

Jesli nie jestes na to przygotowany, twoja reka
moze zosta¢ odrzucona do tytu lub mozesz
straci¢ robwnowage. Moze to prowadzi¢ do
obrazen.

2.7. SRODKI OCHRONY ODDECHOWEJ JAKO OCHRONA PRZED
OPARAMI ROZPUSZCZALNIKOW

Podczas prac natryskowych nalezy nosi¢ sprzet do ostony drdg
oddechowych.

Uzytkownikowi nalezy udostepni¢ maske ochronna.

2.8. ZAPOBIEGANIE CHOROBOM ZAWODOWYM
Do ochrony skoéry konieczne sg odziez ochronna, rekawice i
ewentualnie krem ochronny do skory.

Przestrzega¢ przepisbw producenta dotyczacych materiatow

2.9. MAKSYMALNE CISNIENIE ROBOCZE

Dopuszczalne ci$nienie robocze pistoletu natryskowego,
akcesoriow pistoletu natryskowego, akcesoriéw urzadzenia i
weza wysokocisnieniowego nie moze by¢ nizsze niz maksymalne
ci$nienie robocze 25 MPa (250 bar lub 3625 psi).

2.10. WAZ WYSOKOCISNIENIOWY

Uwaga, niebezpieczenstwo obrazen w wyniku
wstrzykniecia! Zuzycie i zagiecia, a takze
uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
urzadzenia moga powodowal powstawanie
przeciekow w wezu wysokocisnieniowym. Ciecz
moze zostaé wstrzyknieta w skoére przez
nieszczelnosc.

*  Przed uzyciem wezy wysokoci$nieniowych nalezy je
doktadnie sprawdzic.

*  Natychmiast wymien kazdy uszkodzony waz
wysokocisnieniowy.

* Nigdy nie naprawiaj samodzielnie uszkodzonych wezy
wysokocisnieniowych!

* Unikaj ostrych zagiec¢ i zagiec: najmniejszy promien giecia
wynosi okoto 20 cm.

* Nie przejezdzaj po wezu wysokocisnieniowym. Chron
przed ostrymi przedmiotami i krawedziami.
Nigdy nie ciagnij za waz wysokocisnieniowy, aby przesunac

urzadzenie.

* Nie skrecaj weza wysokocisnieniowego.

* Nie zanurzaj weza wysokociSnieniowego w
rozpuszczalnikach. Do przecierania zewnetrznej czesci
weza uzywaj wytacznie wilgotnej szmatki.

e Utdz waz wysokocisnieniowy w taki sposob, aby
uniemozliwi¢ potkniecie sie o niego.
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Aby zapewnié funkcjonalnos,
bezpieczenstwo i trwatos¢, nalezy uzywad
wytacznie oryginalnych wezy
wysokocisnieniowych Titan.

2.11. tADOWANIE ELEKTROSTATYCZNE (POWSTAWANIE ISKRY

LUB PLOMIENI)

tadowanie elektrostatyczne urzadzenia moze
wystgpi¢ podczas natryskiwania z powodu
predkosci przeptywu materiatu powtokowego.
Moze to powodowal iskrzenie i ptomienie
podczas roztadowywania. Urzadzenie musi by¢
zawsze uziemione za posrednictwem uktadu
elektrycznego. Urzadzenie musi by¢ podtaczone
do odpowiednio  uziemionego gniazda
bezpieczenstwa.

powiokowych,  rozpuszczalnikéw i Srodkéw  czyszczacych
w jednostkach przygotowawczych, przetwarzajacych yadunek elektrostatyczny pistoletéw natryskowych i weza
i czyszczacych. wysokocisnieniowego jest roztadowywany przez waz

wysokocisnieniowy. Z tego powodu rezystancja elektryczna miedzy




potaczeniami weza wysokocisnieniowego musi by¢ réwna lub nizsza

2.12. WYKORZYSTANIE AGREGATU NA PLACACH BUDOWY I
WARSZTATACH
Urzadzenie moze by¢ podigczone do sieci wytacznie za
posrednictwem specjalnego punktu zasilania z wylacznikiem
réznicowopragdowym o INF < 30 mA. Wymagany jest wytacznik
nadpradowy (bezpiecznik) o natezeniu 16 A (charakterystyka B lub C).
2.13. GNIAZDO W AGREGACIE
Nie obciazaj gniazda moca wieksza niz 1200 W. Rozwin catkowicie
kazdy podtaczony beben kablowy.
2.14. WENTYLACJA PODCZAS ROZPYLANIA W
POMIESZCZENIACH

Nalezy zadba¢ o odpowiednia wentylacje, aby usunaé opary
rozpuszczalnika.
2.15. INSTALACJE SSACE

Uzytkownik agregatu jest zobowigzany zapewni¢ je zgodnie z
obowigzujacymi przepisami lokalnymi.

2.16. UZIEMIENIE OBIEKTU

Obiekt, ktdry ma by¢ pokryty powtoka, musi by¢ uziemiony. (Sciany
budynkéw sg zazwyczaj uziemione w sposoéb naturalny).

2.17. CZYSZCZENIE URZADZENIA ROZPUSZCZALNIKAMI

Podczas czyszczenia urzadzenia rozpuszczalnikami,
rozpuszczalnika nigdy nie nalezy rozpyla¢ ani
pompowac z powrotem do pojemnika z matym
otworem (otworem odptywowym). Moze powstac
wybuchowa mieszanka gazu i powietrza. Uzywaj
wytgcznie uziemionego pojemnika wykonanego z

metalu.

2.18. CZYSZCZENIE AGREGATU

NiebezpieczeAstwo  zwaré  spowodowanych
cofaniem sie wody!

Nigdy nie spryskuj urzadzenia  myjkami

wysokoci$nieniowymi lub parowymi.

2.19. PRACE LUB NAPRAWY URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

Moga by¢ one wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za nieprawidtowa
instalacje.

2.20. PRACA PRZY KOMPONENTACH ELEKTRYCZNYCH

Przed przystagpieniem do jakichkolwiek prac naprawczych nalezy
odtaczy¢ wtyczke zasilajaca od gniazdka.

2.21. USTAWIENIE NA NIEROWNEJ POWIERZCHNI
Przednia czes¢ musi by¢ zawsze skierowana w dot, aby uniknagc
zsuwania sie.
Jesli to mozliwe, nie uzywaj urzadzenia na pochytej powierzchni,
poniewaz urzadzenie ma tendencje do przesuwania sie przez
Howstajace wibracje.

niz 1 MQ.




3. OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE APLIKACIJI komfortowa.
MATERIALOW/OPIS JEDNOSTKI
3.1. APLIKACJA
Elite 4300 to napedzana elektrycznie jednostka do rozpylania
réznych materiatéw malarskich w systemie airless. Moze réwniez
zasila¢ wewnetrzny watek malarski, ktory jest dostepny jako
akcesorium.
Elite 4300 jest przeznaczony do prac w warsztacie i na placu
budowy.
Wydajnos¢ urzadzenia Elite 4300 jest zaprojektowana tak, aby
mozna byto go uzywaé do przetwarzania dyspersji dla matych i
duzych obiektéw, a takze do ochrony antykorozyjnej i
przeciwpozarowe;.
Podczas malowania urzadzenie nadaje sie do wszystkich
rodzajow typowych prac malarskich, np.: do malowania
drzwi, oscieznic, balustrad, oktadzin drewnianych, ogrodzen,
grzejnikoéw (ogrzewanie) i czesci stalowych.
Zalecamy uzywanie gérnego pojemnika do prac malarskich.
3.2. PRZETWARZANE MATERIALY POWLEOKOWE
Rozcienczalniki i farby lub te zawierajace rozpuszczalniki,
dwusktadnikowe materiaty powtokowe, dyspersje, farby
lateksowe, farby elewacyjne, powitoki dachowe i strychowe,
materiaty przeciwpozarowe i antykorozyjne.
Zadnych innych materiatéw nie nalezy uzywa¢ do natryskiwania
bez zgody Titan.

" Nalezy zwréci¢ uwage na jako$¢ materiatéw
1 powtokowych, ktére maja by¢é poddane

obrobce.

Urzadzenie jest w stanie przetwarza¢ materiaty powtokowe o
lepkosci do 25 000 mPas. Jesli nie mozna uzy¢ materiatow
powtokowych o wysokiej lepkosci lub wydajnos$¢ urzadzenia jest
zbyt niska, farbe nalezy rozcienczy¢ zgodnie z instrukcjami
roducenta.

» Uwaga: upewnij sie, ze podczas mieszania za

1 pomocag mieszadet napedzanych silnikiem nie

wmieszano pecherzykéw powietrza. Pecherzyki

powietrza przeszkadzajg podczas rozpylania i

moga W rzeczywistosci doprowadzi¢ do
przerwania pracy.

3.2.1. MATERIALY POWLOKOWE Z OSTRYMI CZATKAMI

Czasteczki te maja silny wptyw na zuzycie zawordw i koncowek,
ale takze weza grzewczego i pistoletu natryskowego. To znacznie
pogarsza trwatos¢ tych czesci eksploatacyjnych.
3.2.2. MATERIALY POWLOKOWE DWUKOMPONENTOWE
Nalezy  doktadnie  przestrzega¢  odpowiedniego  czasu
przetwarzania. W tym czasie doktadnie przeptukac i wyczyscié
jednostke odpowiednimi materiatami czyszczacymi.

3.2.3. FILTROWANIE

Do bezawaryjnej pracy wymagane jest odpowiednie filtrowanie. W
tym celu urzadzenie jest wyposazone w filtr ssgcy (1) i filtr wktadany
w pistolecie natryskowym (2). Zaleca sie regularne sprawdzanie
tych filtréw pod katem uszkodzen lub zabrudzen.

Filtr wysokocisnieniowy (3) - dostepny jako akcesorium - unosi
sie nad powierzchnia filtrujaca i sprawia, ze praca jest bardziej




3.3. SCHEMAT OBJAsNIAJACY DLA ELITE 4300
1 Ostona koncowki z dysza airless
2 Pistolet natryskowy
3 Waz wysokocisnieniowy
4 Przytacze weza wysokocisnieniowego
5 Manometr
6 Zawér regulacji cisnienia
7 Przetacznik wielofunkcyjny
0 WYL,

Wk. / Cyrkulacja
15

0§

8 Rura zwrotna

9 Rura ssaca

10 Lejek (zasobnik)

11 Przycisk zaworu wlotowego

12 Zawor wylotowy

13 Gniazdo, maks. obcigzenie 1200 W
14 Miarka oleju

15 Skrzynka narzedziowa

WL. / Natrysk

3.4. TRANSPORT

Rozwin waz wysokocisnieniowy i potéz go na uchwycie.

Odkreci¢ tuleje zaciskowe (1) na uchwycie (- owarty). Wyciagnij
raczki uchwytu na zadana dtugos¢. Ponownie dokrec tuleje

zaciskowe recznie. (- zamkniety).

Transport w pojezdzie

Zabezpiecz urzadzenie w pojezdzie za pomoca odpowiednich
elementéw mocujacych. W razie potrzeby urzadzenie mozna

potozy¢ na boku. W takim przypadku

nalezy upewnic sie, ze zadne elementy mocujace nie zostana
uszkodzone. Uwaga: Pozostatosci farby lub rozpuszczalnika

moga wydostad sie z potaczen.

S
*-—-\____\‘_“_._._‘_________._.—

(
-
"ﬁ"" _\,



3.5. MONTAZ WOZKA

Przed rozpoczeciem montazu nalezy odtaczy¢
wtyczke gtéwna od gniazdka, rozmontowac
uktad ssacy i waz wysokocisnieniowy. Nie|

przytrzasna¢ kabla sieciowego.

b) Do zmiany na tryb poziomy

1. Pociagnij za sznurek (2) i przechyl uchwyt, az do styszalnego
1. Wyciagnij ostone (1) i przechyl uchwyt, az do styszalnego zatrzasniecia w pozycji koncowe;.

zatrzasniecia w pozycji koncowej.

a) Do zmiany na tryb pionowy




3.6. SKRZYNKA NARZEDZIOWA

Elite 4300 jest wyposazony w zintegrowang skrzynke
narzedziowa, ktéra mozna otworzy¢ zarobwno w pozycji pionowej,

3.7. DANE TECHNICZNE

jak i poziomej. Oprocz zapewnienia wystarczajacej ilosci miejsca Elite 4300
do przechowywania wszystkich niezbednych narzedzi, skrzynka Napiecie: 220V -240V AC, 50 /60 Hz
ma réwniez gniazda na trzy dysze (1) i dwa filtry (2). Wewnetrzna Bezpieczniki 16 A zwhoczne

kieszen, mocowana na rzepy, mozna w razie potrzeby usunac.

Skrzynka  narzedziowa ~ma  magnetyczny|
mechanizm zamykania. Nie umieszczaj w nigj
zadnych kart kredytowych, nosnikéw,
magnetycznych ani podobnych przedmiotow,
poniewaz moze to spowodowac ich uszkodzenie

lub utrate danych.

Napiecie na przetaczniku
wielofunkcyjnym:

Przewdd potaczeniowy agregatu :

Max. pobor pradu:

Stopien ochrony IP:

Moc znamionowa urzgdzenia:
Max. ci$nienie robocze:

Max. obj. natezenia przeptywu:

Przeptyw objetosciowy
przy cisnieniu 12 MPa
(120 bar) z woda:

Max. temperatura zaptonu
materiatu powtokowego:
Max. wielko$¢ dyszy:

Max. lepkos¢:

Masa wtasna:

lloé¢ oleju hydraulicznego:

Max. ciSnienie w oponach:

Podtaczenie wtyczki do
urzadzenia:

Max. potaczenie:

Max. drgania na pistolecie
natryskowym:

Max. poziom cisnienia
akustycznego:

24V

Dtugosé¢ 6 m, 3 x 1.5 mm?

10.7 A 220V / 60Hz
9.4 A 230-240V / 50Hz

IP 54
2.2 kW

25 MPa (250 barow)

4.3 |/min (50Hz)
5.1 I/min (60Hz)

3.8 I/min (50 Hz)
4.4 |/min (60Hz)
43 °C

0,033 cala - 0,84 mm
25,000 mPas

50 kg
1.1 litr, Divinol HVI 15

0.2 MPa (2 bary),
1.5 bar rekomendowane

230 Volt ~, 50 Hz

1200 W

mnigj niz 2.5 m/s

76 dB (A)*

*Miejsce pomiaru: 1 m od urzadzenia | 1,60 m and podtoga,
ci$nienie robocze 12 MPa (120 baréw), podtoga rezonujaca



4. URUCHOMIENIE
4.1. AGREGAT Z SYSTEMEM SSACYM
1. Upewnij sig, ze powierzchnie uszczelniajace potaczen sa czyste.
Upewnij sie, ze czerwony wlot (1) jest wtozony do wlotu materiatu
powiokowego (4).
2. Za pomoca dotaczonego klucza 41 mm przykre¢ nakretke
taczaca
(2) na wezu ssacym (3) do wlotu materiatu powtokowego
(4) i dokrec ja.
3. Przykre¢ nakretke taczaca (5) na wezu powrotnym (6) do
przytacza (7) (22 mm).
4.2.AGREGAT Z GORNYM LEJEM (ZASOBNIKIEM)
1. Upewnij sie, ze powierzchnie uszczelniajagce potaczen sa
czyste. Upewnij sie, ze czerwony wlot (1) jest wiozony do wlotu
materiatu powtokowego (4).
2. Nakre¢ adapter (8) na wlot materiatu powtokowego (4) i
dokre¢ recznie do oporu.

4.3. WAZ WYSOKOCISNIENIOWY I PISTOLET NATRYSKOWY

1. Przykre¢ waz wysokocisnieniowy (10) do przytacza weza.

2. Przykre¢  pistolet  natryskowy (11) do  weza
wysokocisnieniowego.

3. Dokre¢  wszystkie  nakretki  taczace na  wezu
wysokocisnieniowym, aby zaden materiat powtokowy nie mogt
sie wydostac.

4. Przykre¢ uchwyt koncowki z wybrang koncéwka do pistoletu
natryskowego, wyréwnaj dysze i dokre¢ nakretke taczaca.

4.4. PODEACZENIE DO SIECI ZASILAJACE)

Podtgczenie musi byé zawsze wykonywane za
pomoca odpowiednio uziemionego gniazdka
bezpieczenstwa z wytacznikiem
réznicowopradowym (30 mA). Wymagany jest
wytgcznik  nadpradowy  (bezpiecznik) o
natezeniu 16 A (charakterystyka B lub C).

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci zasilajgcej nalezy upewnic¢
sie, Ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu podanemu na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

3. Umies¢ lejek (9) na adapterze (8).
4.Nakre¢ nakretke ztagczkowa (5) na rurze powrotnej (6) na

przytacze (7).




4.5. GNIAZDO NA AGREGACIE

Mozliwe jest np. podtaczenie mieszadta, lampy roboczej, worka do

utwardzania itp. o maksymalnej mocy 1200 W.

Zawsze najpierw wigczaj agregat Elite 4300,
a nastepnie podtaczong jednostke. W
przeciwnym razie zadziata bezpiecznik 16 A
wewnatrz jednostki.

4.6. SRODEK CZYSZCZACO-KONSERWUJACY PRZY
PIERWSZYM URUCHOMIENIU URZADZENIA
Jednostka z rura ssaca
1. Zanurz system ssacy w pojemniku  wypetnionym
odpowiednim $rodkiem czyszczacym (zalecane: woda).
Jednostka z zasobnikiem
2. Napetnij zasobnik odpowiednim Srodkiem czyszczacym
(zalecenie: woda).
3. Ustaw przetacznik wielofunkcyjny (1) na 19
cyrkulacja); jednostka rozpoczyna prace.
4. Obroéci¢ pokretto regulagji ci$nienia (2) w prawo az do oporu.
5. Poczeka¢, az srodek czyszczacy zacznie wydobywac sie z weza
powrotnego.
6. Obrocic¢ pokretto regulagji ciSnienia (2) w tyt o ok. jeden obrot.
7. Ustaw przetacznik wielofunkcyjny (1) w pozycji % (natrysk).
Cisnienie wzrasta wewnatrz weza wysokoci$nieniowego
(widoczne na manometrze).

(WE—

8. Skieruj koncowke pistoletu natryskowego do  otwartego
pojemnika i pociagnij za ostone spustu pistoletu
natryskowego.

9. Cisnienie zwieksza sie, obracajac pokretto regulagji cisnienia
(2) w prawo. Ustaw okoto 10 MPa (100 baréw) na
manometrze.

10. Rozpyl srodek czyszczacy z urzadzenia na okoto 1 - 2 min. (~5
litrow) do otwartego pojemnika.

4.7. JESLI DZWIEK ZAWORU WLOTOWEGO NIE JEST

SLYSZALNY, WENTYLUJ JEDNOSTKE (UKLAD

HYDRAULICZNY)

1. Wiacz urzadzenie.

2. Obro¢ pokretto regulacji cisnienia (2) o trzy obroty w lewo.

3. Ustaw przetacznik wielofunkcyjny (1) w pozycji 19 (Wkt. —
cyrkulacja). Uktad hydrauliczny jest wentylowany. Pozostaw
urzadzenie wtgczone przez dwie do trzech minut.

4. Nastepnie przekre¢ pokretto regulacji ci$nienia (2) w prawo
do oporu.

5. Nacisnij przycisk zaworu wlotowego (4).
Stycha¢ dzwiek zaworu wlotowego.

6. Jesli nie, powtdrz punkty 2 do 4 lub delikatnie uderz matym
mtotkiem w ptaska czes¢ zaworu wylotowego

10

4.8.

URUCHOMIENIE URZADZENIA Z MATERIALEM POWLOKOWYM
Jednostka z rura ssaca

1.

Zanurz ukfad ssgcy w pojemniku wypetnionym materiatem
powtokowym.

Jednostka z zasobnikiem

1.
2.

9.

Wila¢ materiat powtokowy do leja (zasobnika).

Kilkakrotnie nacisna¢ przycisk zaworu wlotowego (4), aby
uwolni¢ ewentualnie zatkany zawor wlotowy.
Ustawi¢ przetacznik wielofunkcyjny (1) na
cyrkulacja); nastgpi uruchomienie urzadzenia.
Obrocic pokretto regulacji cisnienia (2) w prawo az do oporu.
Gdy hatas zaworéw ulegnie zmianie, urzadzenie zostanie
odpowietrzone i zostanie zassany materiat.

Jesli materiat wydostanie sie z weza powrotnego, obréci¢ pokretto
regulacji cisnienia (2) o ok. 1 obrét do tytu.

Ustawi¢ przetacznik wielofunkcyjny (1) w pozycji % (natrysk).
Cisnienie wzrasta wewnatrz weza wysokocisnieniowego
(widoczne na manometrze (3)).

Wyciagnij pistolet natryskowy i rozpyl do otwartego
pojemnika, aby usunaé¢ pozostaty srodek czyszczacy z
urzadzenia. Gdy materiaty powtokowe wyptynag z koncowki,
zamknij pistolet natryskowy.
Wyreguluj ci$nienie natrysku,
ci$nienia (2).

I® (WL -

obracajagc pokretto regulacji

10. Urzadzenie jest gotowe do natryskiwania.



5. TECHNIKA MALOWANIA NATRYSKIEM

Poruszaj pistoletem natryskowym réwnomiernie podczas
procesu natryskiwania. Jesli tego nie przestrzegasz, efektem
bedzie nieregularny wyglad natrysku. Wykonuj ruch ramieniem, a
nie nadgarstkiem. Zawsze nalezy zachowac réwnolegta odlegtosc
ok. 30 cm miedzy koncdédwka a powierzchnig, ktéra ma byc
pokryta. Boczne ograniczenie strumienia natrysku nie powinno
by¢ zbyt wyrazne. Krawedz natrysku powinna by¢ stopniowa, aby
utatwi¢ naktadanie sie kolejnej warstwy. Pistolet natryskowy
nalezy zawsze trzymaé pod katem 90° do powierzchni, ktéra ma
by¢ pokryta. Strumien natrysku skierowany ukosnie na
powierzchnie, ktéra ma by¢ pokryta, prowadzi do niepozadanej
chmury natrysku. Aby uzyska¢ idealne powierzchnie podczas prac
lakierniczych, w Titan dostepne sa specjalne akcesoria, np.
koncowki FineFinish lub zestaw pistoletow AirCoat. Twoj dealer
Titan lub firma WAGNER-SERVICE udzieli Ci porady.

6. POSTEPOWANIE Z WEZEM
WYSOKOCISNIENIOWYM

Urzadzenie wyposazone jest w waz wysokocisnieniowy, specjalnie
rzystosowany do pomp membranowych.

Niebezpieczenstwo obrazeA z powodu

nieszczelnego weza wysokocisnieniowego.

Natychmiast wymien kazdy uszkodzony waz

wysokocisnieniowy.

Nigdy nie naprawiaj samodzielnie

uszkodzonych wezy wysokocisnieniowych!

Z obstuga weza wysokocisnieniowego nalezy obchodzi¢ sie
ostroznie. Unikaj ostrych zagie¢: najmniejszy promien giecia wynosi
okoto 20 cm. Nie przejezdzaj po wezu wysokocisnieniowym.
Chron przed ostrymi przedmiotami i krawedziami.

Nigdy nie ciagnij za waz wysokocisnieniowy, aby przesunaé
urzadzenie. Upewnij sie, ze waz wysokocisnieniowy nie moze sie
skreci¢. Mozna tego unikngé, uzywajac pistoletu natryskowego
Titan z przegubem obrotowym i systemem wezy.

Podczas pracy na rusztowaniu przy uzyciu weza
wysokocisnieniowego, najlepiej jest zawsze
prowadzi¢ waz wzdtuz zewnetrznej krawedzi
rusztowania.

8

Ryzyko uszkodzenia wzrasta wraz z wiekiem
weza wysokocisnieniowego.

Titan zaleca wymiane wezy

8

wysokocisnieniowych po 6 latach.

Aby zapewni¢ funkcjonalnos¢, bezpieczenstwo
trwatos¢, nalezy uzywal  wytacznie

i
@ oryginalnych wezy wysokocisnieniowych Titan.

7. PRZERWA W PRACY
1. Wytacz urzadzenie, ustaw przetgcznik wielofunkcyjny
na (& (odcigzenie, cyrkulacja), a nastepnie na 0 (WYL).
2. Pociagnij za ostone spustu pistoletu natryskowego, aby
zmniejszy¢ ciSnienie weza wysokocisnieniowego i pistoletu
natryskowego.
3. Zabezpiecz pistolet natryskowy, zapoznaj sie z instrukcja obstugi
pistoletu natryskowego.
4. Wyjmij dysze z uchwytu konhcowki i przechowuj dysze w matym
naczyniu z odpowiednim srodkiem czyszczacym.
5. Pozostaw system ssacy zanurzony w materiale powtokowym lub
zanurz go w odpowiednim $rodku czyszczacym. Filtr ssacy i
jednostka nie powinny wyschna¢.
6. Przykryj pojemnik z materiatem, aby zapobiec wyschnieciu farby.

(1)

stosowania materiatow
powtokowych szybkoschnacych lub
dwusktadnikowych,  nalezy  pamieta¢ o
doktadnym przeptukaniu urzadzenia
odpowiednim $rodkiem czyszczacym w trakcie
procesu.

w przypadku

11



8. CZYSZCZENIE URZADZENIA

Zachowanie czystosci urzadzenia jest najlepsza metoda
zapewnienia dziatania bez probleméw. Po zakonczeniu
natryskiwania wyczy$¢ urzadzenie. Materiat powtokowy nie
moze w zadnym wypadku pozostawac suchy i twardnie¢ w
urzadzeniu. Srodek czyszczacy uzywany do czyszczenia (tylko
o temperaturze zaptonu powyzej 21 °C) musi by¢ odpowiedni
do uzytego materiatu powtokowego.

8

» Zabezpiecz pistolet natryskowy, zapoznaj sie z instrukgcja
obstugi pistoletu natryskowego.
Zdejmij i wyczysé dysze.

W przypadku  materiatbw  powtokowych
rozcienczalnych woda, ciepta woda poprawia
efekt czyszczenia.

« Urzadzenie z systemem ssacym

Ustaw przetacznik wielofunkcyjny na 1 (Wt. - cyrkulacja).

2. Wyjmij rure ssacg z pojemnika na materiat, rura powrotna
pozostaje nad pojemnikiem na materiat.

3. Zanurz uktad ssacy w pojemniku wypetnionym odpowiednim
Srodkiem czyszczacym

4. Odwrd¢ zawédr regulagji ci$nienia, aby ustawi¢ minimalne
ci$nienie natrysku.

5. Ustaw przetacznik wielofunkcyjny na % (natrysk).

—
.

W przypadku  materiatbw  powlokowych
zawierajgcych rozpuszczalniki, do czyszczenia
nalezy  uzywa¢  uziemionego  pojemnika
metalowego, do ktérego pompowany jest srodek
CZySZCZ3Cy.

Jednostka z gérnym zbiornikiem

Ustaw przetacznik wielofunkcyjyny na 1® (Wk. - cyrkulacja).
Odwrdé¢ zawér regulacji cisnienia, aby ustawi¢ minimalne
ciSnienie natrysku.

Ustaw przetgcznik wielofunkcyjny na & (natrysk).

W przypadku  materiatéw  powtokowych
zawierajacych rozpuszczalniki, do czyszczenia
nalezy  uzywa¢  uziemionego  pojemnika
metalowego, do ktérego pompowany jest Srodek

CZyszczacy.

Uwaga! Nie pompuj ani nie rozpylaj w pojemniku
z matym otworem (otworem spustowym)!
Zobacz przepisy bezpieczenstwa.

o

Pociagnij za ostone spustu pistoletu natryskowego, aby
przepompowac pozostaty materiat powtokowy z zasobnika, weza
wysokocisnieniowego i pistoletu natryskowego do otwartego
pojemnika (w razie potrzeby powoli zwiekszaj ci$nienie na zaworze
regulacji cisnienia, aby uzyska¢ wiekszy przeptyw materiatu).
Napetnij zasobnik odpowiednim $rodkiem czyszczacym.

Ustaw przetacznik wielofunkcyjny na 19 (Wk. - cyrkulacja).
Wprowadza¢ do uktadu odpowiedni srodek czyszczacy przez
kilka minut.

8

Gorny pojemnik o pojemnosci 20 | mozna
tatwo wyjac i oproznic¢ po czyszczeniu.

Uwaga! Nie pompuj ani nie rozpylaj w pojemniku
z matym otworem (otworem spustowym)!
Zobacz przepisy bezpieczenstwa.

6. Pociggnij za ostone spustu pistoletu natryskowego, aby
przepompowac pozostaly materiat powlokowy z weza
ssacego, weza  wysokocisnieniowego i  pistoletu
natryskowego do otwartego pojemnika (w razie potrzeby
powoli zwiekszaj ci$nienie na zaworze regulacji ci$nienia, aby
uzyskac wiekszy przeptyw materiatu).

Ustaw przetacznik wielofunkcyjny na 1® (WL. - cyrkulacja).

N

8. Wprowadza¢ do uktadu odpowiedni $rodek czyszczacy przez
kilka minut.

8

9. Ustaw przetacznik wielofunkcyjny na % (natrysk).

10. Wpompuj pozostaty srodek czyszczacy do otwartego
pojemnika, az pompa bedzie pusta.

11. Wytacz urzadzenie.

Efekt czyszczenia mozna zwiekszyé poprzez
naprzemienne otwieranie i zamykanie pistoletu
natryskowego.

12

10.
11.

Ustaw przetacznik wielofunkcyjny na 08 (natrysk).

Pozostaty srodek czyszczacy przepompowaé z zasobnika, weza
wysokocisnieniowego i pistoletu natryskowego do otwartego
pojemnika.

Ustaw przetacznik wielofunkcyjny na 19 (Wt. - cyrkulacja).
Wytacz urzadzenie.



8.1. CZYSZCZENIE URZADZENIA Z ZEWNATRZ

Najpierw odtacz wtyczke zasilania od gniazdka.
Niebezpieczenstwo zwaré spowodowanych
wnikaniem wody! Nigdy nie sprysku;j
urzadzenia myjkami wysokocisnieniowymi lub
parowymi.

Nie zanurzaj weza wysokociSnieniowego w
rozpuszczalnikach. Do przecierania zewnetrznej
czesci weza uzywaj wytacznie wilgotnej szmatki.

Wytrzyj zewnetrzne powierzchnie urzadzenia szmatka zanurzong
w odpowiednim $rodku czyszczacym.

8.2. FILTR SSACY

Czyste filtry zawsze gwarantuja maksymalna
objetos¢,  state  ciSnienie  natrysku i
bezproblemowa prace urzadzenia.

Rura ssaca

0 poaoagq
zbiornik

Jednostka z systemem ssacym
1. Odkrec filtr (element 1) od rury ssace;j.
2. Wyczys¢ lub wymien filtr.

Wykonaj

czyszczenie za pomocg twardej szczotki i

odpowiedniego $rodka czyszczacego.

Jednostka z zbiornikiem

1. Odkrec $ruby za pomoca Srubokreta (element 2).
2. Podnies i wyjmij dysk filtra za pomoca Srubokreta.
3. Wyczys¢ lub wymien dysk filtra.

Wykonaj

czyszczenie za pomoca twardej szczotki i

odpowiedniego Srodka czyszczacego.

8.3. FILTR WYSOKOCISNIENIOWY
1. Wytacz urzadzenie — ustaw przetacznik wielofunkcyjny na 0 (WYL.).

2.

v~ W

7.

Otworz filtr wysokocisnieniowy i wyczy$¢ wktad filtra. W tym celu:
Odkrec recznie obudowe filtra (1).
Wyjmij wktad filtra (2) i wyciagnij sprezyne fozyska (3).

Wyczys¢ wszystkie czesci odpowiednim srodkiem czyszczacym.
Jesli masz dostep do sprezonego powietrza — przedmuchaj wktad
filtra i sprezyne tozyska.

Podczas montazu filtra upewnij sie, ze pierscien tozyska (4) we
wktadzie filtra jest prawidtowo ustawiony i sprawdz, czy pierscien
uszczelniajacy na obudowie filtra nie jest uszkodzony.

Przykrec recznie obudowe filtra do oporu (wieksza sita dokrecania

utrudnia jedynie p6zniejszy demontaz).
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8.4.

CZYSZCZENIE PISTOLETU NATRYSKOWEGO

AIRLESS

1.

Wyptucz pistolet natryskowy Airless odpowiednim
srodkiem czyszczacym przy nizszym ci$nieniu roboczym.

Doktadnie wyczys¢ koncdwke odpowiednim Srodkiem
czyszczacym, aby nie pozostaty zadne resztki materiatu
powtokowego.

Nie przechowuj koncéwki w rozpuszczalniku, poniewaz
znacznie zmniejsza to jej trwatosc.

4. Doktadnie wyczys$¢ zewnetrzng czesc pistoletu natryskowego

Airless.

Filtr wstawiony w pistolecie natryskowym airless

1.
2.

Odkrec gbrna czesc ostony spustu (1) od gtowicy pistoletu.
Uzywajac dna ostony spustu jako klucza, poluzuj i zdejmij
zespo6t uchwytu (2) z gtowicy pistoletu.

Wyciagnij stary filtr (3) z gtowicy pistoletu. Wyczysci¢ lub
wymienic.

Przesun nowy filtr, zwezajacy sie koniec (4) najpierw, do
gtowicy pistoletu.

Wkre¢ uchwyt uchwytu z powrotem w gtowice z pistoletem
natryskowym i zacie$nij za pomocg zintegrowanego klucza.

Zat6z ostone spustu z powrotem na gtowice pistoletu.
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9. SERWIS
9.1. OGOLNE INFORMACJE SERWISOWE

Zdecydowanie zalecamy przeprowadzenie
corocznej kontroli przez wykwalifikowany
zespot serwisowy firmy WAGNER-SERVICE z
powoddw bezpieczenstwa. Nalezy przestrzegad
wszystkich obowigzujacych przepisow
krajowych.

Zalecamy serwisowanie urzadzenia w firmie
WAGNER-SERVICE. Umozliwiamy uzyskanie
korzystnych warunkdéw serwisowych.

Minimalne sprawdzenie przed kazdym uruchomieniem:

1. Sprawdz waz wysokiego cisnienia, pistolet z obrotowym ztgczem,
kabel zasilajacy z wtyczka czy nie posiadajg uszkodzen.

2. Sprawdz, czy mozna odczyta¢ manometr.
Do okresowej kontroli:

1. Sprawdz zawér wlotowy i wylotowy zgodnie z zuzyciem. Wyczys¢ go
i wymien zuzyte czesci.

2. Sprawdz wszystkie wktadki filtra (pistolet rozpylacy, system ssacy).
Wyczys$¢ go i wymien, jesli to konieczne.
9.2. WAZ WYSOKOCISNIENIOWY
Sprawdzi¢ wzrokowo, czy na wezu wysokiego cisnienia nie ma karbéw
lub wybrzuszen, w szczegdlnosci na przejsciach w ztgczach. Musi by¢
mozliwe swobodne obracanie nakretek ztacznych. Rezystancja
elektryczna musi by¢ nizsza niz 1 MQ na catej dtugosci.

Zleci¢ wykonanie wszystkich préb elektrycznych wi
serwisie firmy Wagner.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia weza wysokiego
ciSnienia rosnie wraz z czasem jego eksploatagji.
Firma Wagner zaleca wymiane weza wysokiego
ci$nienia na nowy po 6 latach, bez wzgledu na jego
stan technicznv,




10. NAPRAWY URZADZENIA
Wytacz urzadzenie. Przed cata naprawa: odtacz| 10.2.ZAWOR WLOTOWY

wtyczke zasilania od gniazdka. 1.

Umies$¢ zataczony klucz 30 mm na korpusie (1).
2. Poluzyj korpus (1) uderzajac lekko mtotkiem w koniec klucza.
3. Odkreci¢ korpus z zaworem wlotowym (2) z czesci do obstugi

farby.
) 4. Podwazy¢ klamre (3) za pomoca dotaczonego Srubokreta.
10.1.ZAWOR WLOTOWY 5. Umiesci¢ dotaczony klucz 30 mm na zaworze wlotowym (2).
1. Uzyj klucza 17 mm, aby odkreci¢ przycisk zaworu wlotowego. Ostroznie wykreci¢ zawor wlotowy.
2. Wymien uszczelke (1) i O-ring (2). 6. Wyczys¢ gniazdo zaworu (4) za pomoca érodka czyszczacego

i szczotki (upewnij sie, ze zadne wilosy nie zostana
pozostawione).

7. Wyczys¢ uszczelki (5, 6) i sprawdz czy nie sg uszkodzone. W
razie potrzeby wymienic.

8. Sprawdz wszystkie czesci zaworu pod katem uszkodzen. W
przypadku widzialnego zuzycia wymien zawdr wlotowy.

Montaz

1. Wiozyé zawdr wlotowy (2) do korpusu (1) i zabezpieczy¢
zatrzaskiem (3). Upewni¢ sie, ze (czarna) uszczelka (5) jest
zamontowana w korpusie.

2. Skreci¢ urzadzenie od korpusu i zaworu wlotowego do czesci
do obstugi farby. Ta sama (czarna) uszczelka (6) musi byc
zamontowana w czesci do obstugi farby.

3. Dokreci¢ korpus kluczem 30 mm i dokreci¢ trzema lekkimi
uderzeniami miotka w koncoéwke klucza. (Odpowiada to
momentowi dokrecania ok. 90 Nm.

10.3.ZAWOR WYLOTOWY
1. Kluczem 22 mm przykre¢ zawdr wylotowy z czesci do obstugi
farby.
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Ostroznie zdjg¢ klamre (1) za pomoca dotgczonego
wkretaka. Sprezyna dociskowa (2) dociska kulke (4) i gniazdo
zaworu (5).

Wyczyscic lub wymieni¢ podzespoty.

Sprawdzi¢, czy o-ring (7) nie jest uszkodzony.

Sprawdzi¢  potozenie  przy  montazu  pierscienia
podporowego sprezyny (3) (zatrzaskujacego sie na sprezynie
(2)), gniazda zaworu wylotowego (5) i uszczelki (6), patrz
rysunek.

Moment obrotowy montazu zaworu wylotowego wynosi 50
Nm

10.4. ZAWOR REGULACJI CISNIENIA

Zawoér regulacji  cisnienia (1) moze byd
wymieniany wytacznie przez serwis.

Maksymalne cisnienie robocze musi by¢
ustawione przez serwis.

10.5. KOLO

Regularnie sprawdzaj cisnienie powietrza i w razie potrzeby
dodatkowo dopompuj do 1,5- 1,6 bara.

UWAGA! Maksymalne dopuszczalne cisnienie
powietrza wynosi 2,0 bar. Zmniejsz ciSnienie
linii zasilajacej, jesli stosuje sie sprezarke
(rekompensata 4,0 bar). Zwiekszaj cisSnienie w
tylko matych seriach.




10.6.TYPOWE CZESCI EKSPLOATACYJNE

Pomimo zastosowania wysokiej jakosci materiatdéw, silnie
Scierajace dziatanie lakierow powoduje, ze moze dojs¢ do zuzycia
nastepujacych elementéw:

Zawor wlotowy (czes¢ zamienna nr 0341247).

W celu wymiany patrz rozdziat 10.2. Zuzycie staje sie zauwazalne
poprzez utrate wydajnosci i/lub stabg wydajnos¢ lub brak
zasysania.

Zawor wylotowy (czes¢ zamienna nr 0341702).

W celu wymiany patrz rozdziat 10.3.

Zuzycie staje sie zauwazalne poprzez utrate wydajnosci i/lub
staba moc ssania. Zawér wylotowy jest zwykle znacznie bardziej
trwaty niz zawér wlotowy. Dokfadne czyszczenie moze tutaj
pomoc.
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10.7. USUWANIE USTEREK

18

RODZAJ USTERKI

MOZLIWA PRZYCZYNA

USUWANIE USTERKI

Urzadzenie nie uruchamia sie
(zielone Swiatto na przetaczniku nie
wiacza sie)

« Brak napiecia
« Bezpiecznik urzadzenia wybit z
przecigzenia

powodu

o Przeftacznik  wielofunkcyjny, nie jest

wczeséniej ustawiony na ,0"

« Sprawdz zasilanie napiecia
» Wylacz urzadzenie i pozwdl silnikowi ostygnaé przez
kilka minut, az zielone symbole ponownie sie zapala,
Wiacz urzadzenie ponownie.

» Ustaw przefacznik wielofunkcyjny na ,0”, a nastepnig
wigcz ponownie

Urzadzenie nie zasysa materiatu

« Zatkany zawor wlotowy

» Wyzwalacze zaworéw wlotowych, zasysajg
lewe powietrze.

e Zabrudzony / zuzyty zawdr wlotowy

wylotowy. Ciato obce (np. pozostatos¢ farby)
zostato wciagniete.

Jednostka z systemem ssacym:

 Filtr wystaje poza poziom cieczy i zasysa
powietrze.

« Filtr ssacy zatkany

* Rura ssaca nie jest dokrecona, tzn. jednostka
zasysa powietrze pomocnicze.

Urzadzenie z gérnym zasobnikiem:

» Zatkany dysk filtra

* Powietrze w uktadzie hydraulicznym

 Zbyt mato oleju (sprawdz za pomoca bagnetu
oleju)

« Nacisnij przycisk zaworu wlotowego, az do oporu, kilka
razy recznie

» Wymien uszczelke i pierscien uszczelniajacy, patrz sekcjal
10.1.

» Wyjmij zawory i wyczys¢, a nastepnie (-> patrz

sekcja 10.2/10.3) / wymien zuzyte czesci

« Uzupetnij materiat powtokowy

o Wyczys¢ lub wymien filtr ssacy.
» Wyczys¢ i dokrec potaczenia.

o Wyczy$¢ lub wymien tarcze filtra.

« Uwolnij powietrze z urzadzenia (uktad hydrauliczny), tj.
przekre¢ zawor regulujacy cisnienie o trzy obroty w lewo,
(ewentualnie delikatnie pociggnij za pokretto). Pozostaw
urzadzenie na jedna lub dwie minuty. Nastepnie
przekre¢ zawor regulujacy cisnienie w prawo, aby)

ustawi¢ zadane cisnienie robocze.

» Uzupetnij olej i skontaktuj sie z serwisem firmy|

WAGNER-SERVICE w celu znalezienia przyczyny wycieku

Urzadzenie zasysa i wytwarza cisnienie,
ale cisnienie zanika po naci$nieciu
spustu.

e Brak dyszy zamontowanej w pistolecig

natryskowym

« Dysza zbyt duza
« Zatkany filtr ssacy

Specjalnie dla jednostek z systemem ssacym:
o Uktad ssacy nie jest szczelny
e Czesci zaworu wylotowego sa zuzyte

e Farba jest zbyt lepka

e Farba zawiera czastki / mate kamienie

e Zawor bezpieczenstwa uszkodzony

o Zamontuj dysze.

« Uzyj mniejszego rozmiaru dyszy
o Wyczys¢ filtr ssacy lub wymien go.

» Wyczys¢ i dokrec punkty potaczen.
» Wymien czesci zaworu wylotowego, patrz sekcja 10.3.
« Rozciencz farbe

« Skontaktuj sie ze swoim dealerem Titan lub

autoryzowanym centrum serwisowym firmy WAGNER-
SERVICE.

« Skontaktuj ze swoim dealerem Titan lub

sie




autoryzowanym centrum serwisowym firmy WAGNER-
SERVICE.

Urzadzenie osiggneto cisnienie, ale

« Zatkany filtr nie przepuszcza wystarczajacej

« Sprawdz/wyczys¢ filtr pistoletu (filtr wysokocisnieniowy)

spada ono podczas natryskiwania. ilosci farby. ) « Prawidtowo zamontuj wkitad filtra pistoletu (patrz sekcja
Manometr nadal wskazuje wysokie| ¢ Wktad  filtra  pistoletu  zamontowany 8.4)

AR odwrotnie y
cisnienie. « Wyczysé dysze

« Dysza zatkana

Silne skoki cisnienia i nadmierne| o Wa; Wysokc_)ciénieniowy n!eodpowiedni Us . inal . Kociénieni Ti
wibrage pistoletu natryskowego i| do jednostki membranowej « Uzywaj oryginalnego weza wysokocisnieniowego Titan.
urzadzenia « Zuzyte czesci zaworu wylotowego « Wymien czesci zaworu wylotowego, patrz sekcja 10.3.
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11. CZESCI ZAMIENNE | AKCESORIA
11.1. AKCESORIA ELITE 4300

NR ART. | NAZWA NR ART. NAZWA
PISTOLETY NATRYSKOWE POZOSTALE
0538005 RX-80 z dyszg TR-1 517 2404445 Rolka podajaca wewnetrzna
0538020 RX-Pro z dysza TR-1 517 0341267 Zbiornik 5l
0550060 Pistolet natryskowy S-3 0341266 Zbiornik 20l
0550070 Pistolet natryskowy S-5 0034630 System ssacy (elastyczny)
0289013 Pistolet natryskowy M-4 2343481 Pojemnik czyszczacy do systemu ssacego z uchwytem
0538217 RX-Pro, maty uchwyt (tylko do elastycznego systemu ssacego)
0538218 RX-Pro, éredni uchwyt 0097531 Filtr siatkowy 0,3 mm
| e
DYSZE | AKCESORIA 0034951 Pakiet do filtracji dyspers;ji (5 szt.)
662-XXX Dysza* SC-6+
330-XXX Dysza* TR-1 HEA
695-XXX Dysza* TR-1
S Lo st sl o

671-XXX Dysza* Fine Finish

651-139 Gtowica katowa 7/8"
661-020 Zestaw uszczelek i koncéwek (5 sztuk) PumpRunner do sztywnych uktadéw ssacych (nr
FILTRY zamowienia 286008, ukiad ssacy nie jest dotaczony)

0089957 Filtr o grubej siatce (Zielony)

Uniwersalne akcesoria do czyszczenia, czystego transportu i

0089958 Filtr o Sredniej siatce (Biaty) konserwacji zespotu pompowego.
0089959 Filtr o drobnych oczkach (Z6tty)
0089960 | Filtr o bardzo drobnych oczkach (Czerwony) Cechy:

PRZEDEUZKI *  katwiejsze czyszczenie — ptyn
2418848 | Przedtuzka 12.5 cm czyszezacy stale krazy w

pompie, co umozliwia

2418850 Przedtuzka 25 cm .
doktadne czyszczenie wnetrza

2418851 Przedtuzka 50 cm

e Brak koniecznosci czyszczenia

2418852 Przedtuzka 75 cm podczas przerwy w pracy lub

2418862 Przedtuzacz 0.9 m zmiany lokalizacji, poniewaz
2418863 Przedtuzacz 1.8 m farba w pompie nie moze

WEZE AIRLESS | AKCESORIA wyschnac ani przeciekac
2432927 | 1/4"x 15 m Waz Airless *  Lepsza ochrona

) *  Prosty montaz
316-506 3/16" x 1.5 m Pejcz

490-012 1/4" x 1/4" ztaczka weza

0508239 Manometr

SMARY | SRODKI CZYSZCZACE

2412657 | Ptyn czyszczacy™ 946 ml

314-480 | Olej smarujacy™, 240 ml

700-926 | Olej smarujacy™, 946 ml

0297055 | Preparat ochronny pompy™, 355 ml
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KONTROLA TERMICZNA
Materiat lakierniczy jest rbwnomiernie podgrzewany do wymaganej temperatury przez elektryczny element grzejny, ktéry znajduje sie
wewnatrz weza (regulowany od 20°C do 60°C).

Zalety:

« Stata temperatura lakieru nawet przy niskich temperaturach zewnetrznych

* Znacznie lepsza praca materiatéw powtokowych o wysokiej lepkosci

- Zwiekszona wydajnos¢ aplikacji

« Oszczednosci rozpuszczalnikéw dzieki zmniejszeniu lepkosci

 Mozliwo$¢ dostosowania do wszystkich jednostek bezpowietrznych (airless)

NR ZAM. OPIS
Therm Control Easy (idealny do prac lakierniczych)

2313185 Podstawowa jednostka 1/4" z wezem ze stali nierdzewnej, DN6, 1/4", 10 m

2312712 Spraypack sktadajacy sie z: podstawowej jednostki (2312712), pistoletu bezpowietrznego (airless) z gwintem S3 G, z uchwytem
dyszy TipGuard i dysza FineFinish 410
Therm Control Advanced (idealny do dyspersji/materiatow o duzej lepkosci)

2313186 Jednostka podstawowa 1/4" z bebnem na waz, podgrzewany waz DN10, 15 m, waz 1/4" DN4, 1 m

2313186 Spraypack sktadajacy sie z: jednostki podstawowej (2313186), pistoletu bezpowietrznego (airless) z gwintem S3 G, z uchwytem
dyszy TipGuard i dyszg SC-6 Plus 419

Therm Control Easy Therm Control Advanced
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11.2. CZESCI ZAMIENNE ELITE 4300

22

NR NR ZAM. OZNACZENIE NR NR ZAM. OZNACZENIE
1 0340 339 Wilot 34 2432675 Etykieta Elite 4300
2 0341 241 Spust zaworu wlotowego 35 2432655 Komora wewnetrzna, skrzynka narzedziowa
3 0341 336 Zapiecie 36 9901 105 Kotek gwintowany
4 0341 247 Zawor wlotowy komplet 37 9900 248 Sruba szesciokatna z kotnierzem
5 0341 255 Obudowa zaworu wlotowego komplet 38 9995 234 Korek cisnieniowy
6 0341 349 Sruba korka oleju 39 9990 535 Korek ochronny
7 9971 146 O-ring 40 2344 692 Uszczelka silnika
8 2370 128 Miarka do oleju
9 0344 337 Podwdjne gniazdo
10 9970 103 Pierscien uszczelniajacy
11 9970 109 Pierscien uszczelniajacy
12 0341 702 Zawor wylotowy, zestaw serwisowy
13 0341 246 Zawor wylotowy komplet
14 2383 994 Manometr
15 0261 352 Przewod zasilajacy
HO7-RNF 3x 1.5mm?, 6m
16 2402 675 Ztacze kablowe gwintowane
17 2432674 Etykieta Elite 4300
18 2388995 Ostrzezenie
19 9950 242 Uszczelka
20 9950 241 Gniazdo
21 9905 113 Sruba z tbem owalnym 5x10
22 2384 484 Zawor bezpieczenstwa komplet
23 0341 414 Podktadka
24 2334 205 Sruba cylindryczna z gniazdem
szesciokatnym
25 2384 478 Pokretto obrotowe
26 9920 207 Podktadka
27 9906029 Sruba cylindryczna z gniazdem
szesciokatnym
28 9990 864 Nasadka
29 2432670 Etykieta 4300
30 9902 225 Sruba z tbem owalnym 3,5x9,5
31 2392 781 Ostona wentylatora
32 2432 660 Skrzynka narzedziowa z pokrywa komplet
(zawiera elementy: 33, 36, 41)
33 9930 114 Kotek cylindryczny




28 27 26 25 24 23 22
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Diagram czesci zamiennych
Elite 4300



11.3. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH FILTR 11.4. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH WOZEK
WYSOKOCISNIENIOWY

NR NR ZAM. OZNACZENIE
NR | NR ZAM. OZNACZENIE 1 2374 620 Zesp6t wozka (wraz z poz. 4, 5,7 - 9)
1 2399 672 Filtr wysokocisnieniowy HF- 01 kpl. 2 9920 103 Podktadka
2 0097 301 Blok filtrow 3 9900 346 Sruba cylindryczna z gniazdem szeéciokatnym
3 0097 302 Obudowa filtra 4 2391 797 Mini ostona
4 0097 306 Sruba pusta 5 2384 267 Nakretka szesciokatna M10x1
5 0097 304 Pierscien uszczelniajacy 6 9913 011 Nakretka szeéciokatna
6 9970 110 Pierscien uszczelniajacy 7 9920 106 Pokiadka A 10.5
7 9974 027 O-ring 30x2 (PTFE) 8 0348 349 Kolo
8 9971 401 O-ring 16x2 (PTFE) 9 9994 902 Kotpak kota
9 0508 749 Sprezyna tozyskowa 10 2384 275 Plyta thumiaca
10 0508 603 Sprezyna tozyskowa 1 9900 247 Sruba szeéciokatna
0508 748 Wktad filtra 60 oczek
11 Opcjonalnie:
0508 450 Whktad f?ltra 100 oczek Diagram czesci zamiennych
0508 449 Wkiad filtra 30 oczek woézka
12 9994 245 Sprezyna naciskowa
13 2399 670 Ztgcze Srubowe
14 9970 103 Pierscien uszczelniajacy

Diagram czesci
zamiennych filtra
wysokoci$nieniowego
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11.5. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH SYSTEM SSACY  11.6. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH ZBIORNIK 5 LITROW

NR NR ZAM. OZNACZENIE NR NR ZAM. OZNACZENIE
1 2370 310 Zespot uktadu ssacego (wraz z poz. 2-3) 1 0341 267 Zasobnik 5I, zestaw (poz. 2-6)
2 0253 244 Filtr, szerokos¢ oczek 1,2 mm 2 0340 429 Nadkfadka
3 0253 211 Rura powrotna 3 9902 313 Wkret do blachy 3,9x13 (2)
4 0003 756 Krazek filtracyjny, szerokos¢ oczek 0,4 mm
.f@—_—_:_____; 5 0340 265 Zbiornik
(ﬁ‘—-—— \ 6 0340 908 Rura powrotna
1 \ |

|| L// _,»Q-__‘_\

-

C
o]

Diagram czesci zamiennych system ssacy

Diagram czesci zamiennych zbiornik 5 litrow
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11.7. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH
ZBIORNIK 20 LITROW
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NR NR OZNACZENIE
ZAM.
- 0341 266 Zasobnik 20 litrow, zestaw
1 0097 269 Zbiornik bez pokrywy
2 0097 270 Naktadka
3 9902 306 Wkret do blachy 3,9x13 (2)
4 0097 521 Krazek filtracyjny, szeroko$¢ oczek 0,8 mm
5 9922 609 Pierécien zabezpieczajacy 37 x 1,5
6 0037 776 Sprezyna naciskowa
7 9941 509 Pitka 30
8 0097 295 Rura powrotna
9 0097 271 Adapter kontenerowy, zestaw
10 9971 065 O-ring 44 x 3

TESTOWANIE AGREGATU

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zalecamy, aby w razie potrzeby, ale co
najmniej raz na 12 miesiecy, zleca¢ kontrole agregatu przez specjaliste,
aby zapewni¢ jego dalsza bezpieczng prace.

W przypadku urzadzen nieuzytkowanych kontrole mozna odtozyé do
nastepnego uruchomienia.

Nalezy réwniez przestrzegaé wszystkich (ewentualnie rozbieznych)
krajowych przepisow dotyczacych kontroli i konserwacji.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta
firmy Wagner.

ISTOTNE INFORMACJE DOTYCZACE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT

Zgodnie z dyrektywg UE producent ponosi nieograniczong
odpowiedzialno$¢ za wady produktu tylko wtedy, gdy wszystkie czesci
pochodza od tego producenta lub zostaly przez niego zatwierdzone,
zostaty zamontowane w urzadzeniu i sg prawidtowo eksploatowane. W
przypadku zastosowania akcesoriéw lub czesci zamiennych innych firm,
producent jest zwolniony catkowicie lub czesciowo ze swojej
odpowiedzialnosci, jezeli zastosowanie akcesoriow lub czesci
zamiennych  innych  firm  spowodowato  wade  produktu.
W skrajnych przypadkach odpowiednie organy moga catkowicie
zakazac korzystania z catego urzadzenia.

Oryginalne akcesoria i czesci zamienne TITAN zapewniaja zgodnos¢ z
wszystkimi przepisami bezpieczenstwa.

WSKAZOWKI UTYLIZACJI

Zgodnie z zapisami Dyrektywy 2012/19/EU w sprawie utylizagji
zuzytego sprzetu elektrycznego i jego uwzglednienia w prawie
krajowym, produktu tego nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami
domowymi, lecz nalezy go poddac recyklingowi w sposéb przyjazny dla
Srodowiska.

hi¢

Twoje zuzyte urzadzenie zostanie odebrane przez nas lub naszych
przedstawicieli i zutylizowane w sposéb przyjazny dla srodowiska.
Prosimy w tym celu skontaktowac sie jednym z naszych punktow
serwisowych, jednym z naszych przedstawicieli lub bezposrednio z
nami.

Diagram czesci zamiennych zbiornik 20 litréw



GWARANCJA

(Status 03.03.2022)

1. Zakres gwarancji

Wszystkie profesjonalne urzadzenia do malowania kolorami
firmy Wagner (zwane dalej produktami) sg doktadnie
sprawdzane i podlegaja surowym kontrolom w ramach
zapewnienia jakosci firmy Wagner. Firma Wagner udziela
przedtuzonej gwarangji wytacznie uzytkownikom
komercyjnym lub profesjonalnym (zwanymi dalej ,klienci”),
ktorzy zakupili produkt w autoryzowanym specjalistycznym
punkcie sprzedazy i ktoére dotycza produktdéw wymienionych
dla tego klienta w Internecie pod adresem www.wagner-
group.com/profi-guarantee.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza roszczeh kupujgcego z
tytutu odpowiedzialnosci za wady z umowy kupna zawartej ze
sprzedajacym, jak réwniez praw ustawowych.

Decyzje co do wymiany lub naprawy produktu Iub
poszczegdlnych czesci, badz odebrania produktu i zwrotu
ceny zakupu podejmuje gwarant. Koszty materiatow i
robocizny ponosi gwarant. Wymienione produkty lub czesci
staja sie nasza whasnoscia.

2. Okres gwarancji i rejestracja

Okres gwarancji wynosi 36 miesiecy. W razie eksploatacji
przemystowej lub w podobnych warunkach, w szczegélnosci
przy pracy zmianowej, lub w przypadku wynajmu okres
gwarangcji wynosi 12 miesigcy.

Urzadzenia o napedzie spalinowym lub pneumatycznym sa
réwniez objete gwarancja na okres 12 miesiecy.

Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu dostawy przez
autoryzowany specjalistyczny punkt sprzedazy.
Rozstrzygajaca jest data podana na oryginalnym dokumencie
zakupu.

Dla wszystkich produktéw zakupionych w autoryzowanych
specjalistycznych punktach sprzedazy od dnia 01.02.2009 r.
okres gwarancji zostaje przedtuzony do 24 miesiecy pod
warunkiem, ze nabywca tych urzadzen dokona rejestracji
zgodnie z ponizszymi warunkami w ciggu 4 tygodni od dnia
dostawy przez autoryzowany specjalistyczny punkt zakupu.
Rejestracji mozna dokonac przez Internet pod adresem
https://przedluz-gwarancje.titan-agregaty.com.pl/
Potwierdzaniem gwarancji jest karta gwarancyjna, jak réwniez
oryginalny dokument sprzedazy, na ktérym podano date
zakupu. Rejestracja jest mozliwa tylko wtedy, gdy nabywca
wyrazi zgode na przechowywanie danych, ktére zostaly
wprowadzone podczas rejestracji.

W przypadku ustug wykonanych w ramach gwarancji, okres
gwarangji na produkt nie ulega przedtuzeniu ani wznowieniu.
Po uptywie okresu gwarancji nie mozna juz dochodzi¢
roszczen z tytutu gwarancji lub z rekojmi.

3. Postepowanie

Jezeli w okresie gwarancji zostang ujawnione wady
materiatowe, obrébki lub wykonania urzadzenia, nalezy
niezwtocznie lub najpdzniej w ciaggu 2 tygodni dokonac
zgtoszenia gwarancyjnego.

Autoryzowany specjalistyczny punkt sprzedazy, ktory
dostarczyt urzadzenie jest uprawniony do przyjmowania
zgtoszeh gwarancyjnych. Zgtoszenia gwarancyjne mozna
przekazywaé rowniez w punktach serwisowych wymienionych
w naszej instrukcji obstugi. Produkt musi zosta¢ wystany na
koszt nadawcy lub dostarczony wraz z oryginalnym
dokumentem zakupu, ktéry zawiera date zakupu i nazwe
produktu. Aby wystgpi¢ o przedtuzenie gwarangji, nalezy

dotaczy¢ karte gwarancyjna.
Koszty, jak réwniez ryzyko utraty lub uszkodzenia produktu w
transporcie lub przez punkt przyjmujacy zgtoszenie gwarancyjne lub
dostarczajacy naprawiony produkt, leza po stronie klienta.
4. Wytaczenia z gwarangji
Gwarancja nie sg objete:
- czesci, ktére ulegaja zuzyciu w wyniku eksploatacji lub innego
naturalnego zuzycia, jak rowniez wady produktu, ktére sg wynikiem
naturalnego zuzycia lub zuzycia w wyniku uzytkowania. Dotyczy to w
szczegolnosci przewododw, zawordw, opakowan, dysz, cylindrow,
tlokow, elementdéw konstrukcji nosnej, filtrow, rur, uszczelek,
wirnikéw, statoréw itp. Uszkodzenia spowodowane zuzyciem, ktore
powstaja w szczeg6lnosci w wyniku stosowania materiatow
powtokowych o wtasnosciach Sciernych, takich jak dyspersje, tynki,
szpachle, kleje, glazury, podktady kwarcowe.
- usterki w urzadzeniach spowodowanych nieprzestrzeganiem instrukgji
obstugi, niewtasciwym lub niefachowym uzytkowaniem, nieprawidtowym
montazem i/lub uruchomieniem przez kupujacego lub osoby trzecie,
uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem, nietypowymi warunkami

otoczenia, nieodpowiednimi materiatami powtokowymi,
nieodpowiednimi  warunkami  eksploatacji, eksploatacja  przy
niewtasciwym napieciu sieciowym/czestotliwosci, nadmierna

eksploatacja lub wadliwag obstuga, konserwacja i/lub czyszczeniem.

- usterki w urzadzeniu, ktére zostaty spowodowane przez zastosowanie
akcesoriow, dodatkowych komponentéw lub czesci zamiennych, ktére
nie sa oryginalnymi czesciami firmy Wagner.

- produkty, w ktorych dokonano modyfikacji lub uzupetnien.

- produkty, ktérych numer seryjny zostat usuniety lub jest nieczytelny.

- produkty, ktéorych naprawy byly dokonywane przez osoby
nieupowaznione.

- produkty, w ktérych wystepuja nieznaczne odchylenia od wtasciwosci
docelowych, ktore sa nieistotne w dla do wartosci i uzytecznosci wyrobu.
- produkty, ktdre zostaty czesciowo lub catkowicie zdemontowane.

5. Postanowienia dodatkowe

Powyzsze postanowienia gwarancyjne odnosza sie wytacznie do
produktow, ktore zostaty zakupione w autoryzowanych specjalistycznych
punktach sprzedazy na terenie UE, WNP, Australii i sa uzywane na terenie
danego kraju.

Jezeli podczas kontroli usterka zostanie uznana za niepodlegajaca
gwarangji, naprawa zostanie wykonana na koszt nabywcy.

Powyzsze postanowienia ostatecznie regulujg stosunek miedzy
gwarantem a nabywca. W przypadku dodatkowych roszczen, w
szczegdlnosci z tytutu szkdd i strat wszelkiego rodzaju, ktére powstaty w
zwigzku z produktem lub jego uzytkowaniem, nie maja zastosowania
przepisy o odpowiedzialnosci za produkt z wyjatkiem obszaru
zastosowania.

Powyzsze nie ma wptywu na roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci za
usterki kierowane do specjalistycznego punktu sprzedazy.

Niniejsza gwarancja podlega przepisom prawa niemieckiego. Jezykiem
umowy jest jezyk niemiecki. W razie réznic pomiedzy tekstem gwarancji
w jezyku niemieckim a tekstem w jezyku obcym, rozstrzygajaca jest
wersja w jezyku niemieckim.

J. Wagner GmbH

Division Professional Finishing

Otto Lilienthal Strasse 18

88677 Markdorf

Republika Federalna Niemiec

Podlega zmianom
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https://przedluz-gwarancje.titan-agregaty.com.pl/
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Oswiadczamy na nasza wytaczna odpowiedzialno$é, ze
produkt ten odpowiada nastepujgcym obowigzujacym
przepisom: 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU
Zastosowane normy zharmonizowane:

EN ISO 12100, EN 60204-1, EN 1953, EN IEC 61000-3-2,

EN 61000-3-3, EN IEC 61000-6-1, EN IEC 61000-6-3.
Deklaracja zgodnosci UE jest dotaczona do produktu.

W razie potrzeby mozna jg zamdwi¢ ponownie, uzywajac
numeru zamowienia 2432664.



Dystrybutor / Serwis
WAGNER-SERVICE Sp. z 0.0.
ul. E. Imieli 30

41-605 Swietochtowice

tel. 32 346 37 19
www.wagner-polska.com.pl
www.titan-agregaty.pl

UNITED STATES SALES & SERVICE
WEB: www.titantool.com

PHONE: 1-800-526-5362

1770 Fernbrook Lane

Minneapolis, MN 55447

ELITE
4300

international

EMAIL: international@titantool.com
Fax: 1-763-519-3509

'WEB: www.titantool-international.com
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